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zéraq

zaw-rak'

A primitive root; to sprinkle (fluid or solid particles): - be here and there,

scatter, sprinkle, strew.
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BDB Definition:



1) to scatter, sprinkle, toss, throw, scatter abundantly, strew
1a) (Qal) to scatter, sprinkle, toss
1b) (Pual) to be sprinkled

Part of Speech: verb
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shéphak
shaw-fak'

A primitive root; to spill forth (blood, a libation, liquid metal; or even a
solid, that is, to mound up); also (figuratively) to expend (life, soul,
complaint, money, etc.); intensively to sprawl out: - cast (up), gush out, pour
(out), shed (-der, out), slip.
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BDB Definition:

1) to pour, pour out, spill

1a) (Qal)

l1al) to pour, pour out

1a2) to shed (blood)

1a3) to pour out (anger or heart) (figuratively)
1b) (Niphal) to be poured out, be shed
1c) (Pual) to be poured out, be shed
1d) (Hithpael)

1d1) to be poured out

1d2) to pour out oneself
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Deu 12:27

(ASV) and thou shalt offer thy burnt-offerings, the flesh and the blood,
upon the altar of Jehovah thy God; and the blood of thy sacrifices shall
be poured out upon the altar of Jehovah thy God; and thou shalt eat the
flesh.

(Bishops) And thou shalt offer thy burnt offeringes, both fleshe and
blood vpon the aulter of the Lorde thy God: and the blood of thyne
offeringes shalbe powred out vpon the aulter of the Lord thy God, and
thou shalt eate the fleshe.

(Brenton) And thou shalt sacrifice thy whole-burnt-offerings, thou shalt
offer the flesh upon the altar of the Lord thy God; but the blood of thy
sacrifices thou shalt pour out at the foot of the altar of the Lord thy
God, but the flesh thou shalt eat.

(Darby) and thou shalt offer thy burnt-offerings, the flesh and the
blood, upon the altar of Jehovah thy God; and the blood of thy
sacrifices shall be poured out upon the altar of Jehovah thy God, and
the flesh shalt thou eat.



(DRB) And shalt offer thy oblations, the flesh and the blood upon the
altar of the Lord thy God: the blood of thy victims thou shalt pour on
the altar: and the flesh thou thyself shalt eat.

(ERV) You must offer your burnt offerings in that place. Offer the
meat and the blood of your burnt offerings on the altar of the LORD
your God. For your other sacrifices, you must pour the blood on the

altar of the LORD your God. Then you may eat the meat.

(ESV) and offer your burnt offerings, the flesh and the blood, on the
altar of the LORD your God. The blood of your sacrifices shall be
poured out on the altar of the LORD your God, but the flesh you may

eat.

(Geneva) And thou shalt make thy burnt offerings of the flesh, and of
the blood vpon the altar of the Lorde thy God, and the blood of thine
offerings shall bee powred vpon the altar of the Lorde thy God, and
thou shalt eate the flesh.

(GNB) Offer there the sacrifices which are to be completely burned on
the LORD's altar. Also offer those sacrifices in which you eat the meat

and pour the blood out on the altar.



(GW) Sacrifice the meat and the blood of your burnt offerings on the
altar of the LORD your God. The blood of your sacrifices is to be
poured out beside the altar of the LORD your God, but you may eat the

meat.
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(JPS) and thou shalt offer thy burnt-offerings, the flesh and the blood,
upon the altar of the LORD thy God; and the blood of thy sacrifices
shall be poured out against the altar of the LORD thy God, and thou
shalt eat the flesh.

(KJV) And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood,
upon the altar of the LORD thy God: and the blood of thy sacrifices
shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt
eat the flesh.

(KJV-1611) And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the
blood, vpon the altar of the Lord thy God: and the blood of thy
sacrifices shall be powred out vpon the altar of the Lord thy God, and
thou shalt eat the flesh.



(LITV) And you shall offer your burnt offerings, the flesh and the
blood, on the altar of Jehovah your God; and the blood of your
sacrifices shall be poured out by the altar of Jehovah your God; and you
shall eat the flesh.

(MKJV) And you shall offer your burnt offerings, the flesh and the
blood, on the altar of Jehovah your God. And the blood of your
sacrifices shall be poured out on the altar of Jehovah your God, and you
shall eat the flesh.

(RV) and thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood,
upon the altar of the LORD thy God: and the blood of thy sacrifices
shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt
eat the flesh.

(Webster) And thou shalt offer thy burnt-offerings, the flesh and the
blood, upon the altar of the LORD thy God: and the blood of thy
sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and
thou shalt eat the flesh.

(YLT) and thou hast made thy burnt-offerings--the flesh and the blood-
-on the altar of Jehovah thy God; and the blood of thy sacrifices is
poured out by the altar of Jehovah thy God, and the flesh thou dost eat.
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12:27 And thou shalt sacrifice thy whole-burnt-offerings, thou shalt
offer the flesh upon the altar of the Lord thy God; but the blood of thy
sacrifices thou shalt pour out at the foot of the altar of the Lord thy
God, but the flesh thou shalt eat.

Lilalall

(Vulgate) et offeres oblationes tuas carnem et sanguinem super altare
Domini Dei tui sanguinem hostiarum fundes in altari carnibus autem

Ipse vesceris

And shalt offer thy oblations, the flesh and the blood upon the altar of
the Lord thy God: the blood of thy victims thou shalt pour on the altar:
and the flesh thou thyself shalt eat.
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